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Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Verpackung und Lieferumfang

Schminkpinselhalter Seite
mit 4 Glasrohrchen

Schminkpinselhalter Riickwand “ )
mit 7 Glasréhrchen

]

ﬂ ]

Schminkpinsel- und Rasierhalterung
mit 2 Glasréhrchen

‘ Kosmetiktuchspender
NN

. Lippenstift- und Nagellack-Bord m

< Verpackung 6ffnen.
2 Inhalt priifen.



Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Verpackung und Lieferumfang

Etagenhalterung Riickwand

\ ohne Boxen

Etagenhalterung Rickwand
mit 4 Boxen

250 x 70/ 250 x70
140 x 70/ v110 x 70

Etagenhalterung Seite
mit 3 Boxen
70x70/70x70
110x 70

- Box 250 x 70 x 35 mm
RN
=

i‘ Box 140 x 70 x 35 mm

i‘ Box 110 x 70 x 35 mm

Box 70 x 70 x 35 mm

< Verpackung 6ffnen.
2 Inhalt priifen.




Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Vorbereitung - Bordtrager

© Position A -
gesichertes Bord

2 Position B -
Bordtréger entriegeln

© Position C -
Bordtrager 6ffnen



Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Schminkpinselhalter Seite

Einbau
< Bordtrager entriegeln (Pos. B) < Halter seitlich am Bord einhdngen
< Bordtrager 6ffnen (Pos. C) 2 Bord in Ausgangsposition zurlick schieben
< Einlegeboden ca. 80 mm
nach vorn bewegen. 2 Bordtrager schlieBen und verriegeln

Schminkpinselhalter Riickwand

Einbau

< Bordtrager entriegeln (Pos. B) < Halter an der hinteren Bordkante einhangen
< Bordtrager &ffnen (Pos. C) S Bord in Ausgangsposition zuriick schieben
2 Bord ca. 20 mm nach vorn bewegen 2 Bordtrager schlieBen und verriegeln

@> s



Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Schminkpinsel - und Rasiererhalterung Ssfnen

£
—_—_—
Einbau - nur linke Schrankseite méglich
< Bordtrager entriegeln (Pos. B) < Halter an der hinteren Bordkante einhdngen
2 Bordtrager 6ffnen (Pos. C) 2 Bord in Ausgangsposition zurilick schieben
2 Bord ca. 20 mm nach vorn bewegen °© Bordtréger schlieBen und verriegeln

Etagenhalterung Seite incl. 3 Boxen

Dschliessen

-
o

<

Einbau

< Bordtrager entriegeln (Pos. B) 2 Halter seitlich am Bord einhdngen

< Bordtrager &ffnen (Pos. C) 2 Bord in Ausgangsposition zurlick schieben
< Bord ca. 80 mm nach vorn bewegen o Bordtréger schlieBen und verriegeln
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Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Etagenhalterung Riickwand ohne Boxen

K Soffnen

Einbau
Bordtrager entriegeln (Pos. B)
Bordtrager &6ffnen (Pos. C)
Bord ca. 20 mm nach vorn bewegen

Bord in Ausgangsposition zurlick schieben

=
=
=
< Halter an der hinteren Bordkante einhdngen
=
=

Bordtrager schlieBen und verriegeln

Etagenhalterung Ruckwand incl. 4 Boxen

Dschliessen

Einbau
Bordtréger entriegeln (Pos. B)
Bordtrager 6ffnen (Pos. C)

Halter an der hinteren Bordkante einhdngen
Bord in Ausgangsposition zurlick schieben

=
=
< Bord ca. 20 mm nach vorn bewegen
=
=
=

Bordtrager schlieBen und verriegeln

> 7



Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Kosmetiktuchspender

~ Schnitt

Einbau
Bordtrager entriegeln (Pos. B)
Bordtrager &ffnen (Pos. C)

Spender vertikal an der Rickwand positionieren
Bord in Ausgangsposition zurlick schieben
Uberstehende Kante des Spenders muss
zwischen Riickwand und Bordkante einge-
klemmt werden.

2 Bordtrager schlieBen und verriegeln

=
=
< Bord etwas nach vorn bewegen
=
=

20offnen Sschliessen

2 Das Lippenstift- und Nagellack-Bord kann
beliebig im Spiegelschrank positioniert
werden.

9 Es ist auf ein sanftes Abstellen zu achten.
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Montage

ORDNUNGSSYSTEM

Box 250 x 70 x 35

Box 140 x 70 x 35

Box 110 x 70 x 35

Box 70 x 70 x 35

< Alle auf dieser Seite aufgefiihrten Boxen
konnen beliebig im Spiegelschrank positioniert
werden.

2 Esist auf ein sanftes Abstellen zu achten.



Allgemeine Sicherheits- und Montagehinweise

Bitte beachten Sie, dass die sichere und ordnungsgemale Montage dieses Produkts spezielle technische Kenntnisse und
handwerkliche Fertigkeiten erfordert, die in einer Montageanleitung nur unzureichend vermittelt werden kénnen. Wir emp-
fehlen lhnen daher dringend, die Montage ausschlieB3lich von hierfiir geschulten und entsprechend qualifizierten Fachmon-
teuren durchfiihren zu lassen.

Um eine nutzungssichere Montagebefestigung und optimale Funktion des Produkts zu gewahrleisten, ist die Montage
gemal den Beschreibungen und Hinweisen dieser Montageanleitung auszufiihren. Ferner sind die am Produkt selbst ange-
brachten Hinweise zu beachten.

Erforderliche elektrische Anschlussarbeiten diirfen generell nur von hierfir speziell ausgebildeten Fachkréften durchgefihrt
werden.

Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie bitte die Montageanleitung vollstandig und sorgféltig durch.

Das Produkt hat beim Hersteller vor Auslieferung mehrfache Qualitatskontrollen durchlaufen. Uberpriifen Sie das Produkt
trotzdem vor dessen Montage auf Transportschaden. Montieren Sie keine beschadigten Teile, sondern melden Sie etwaige
Schéden umgehend bei lhrem Fachhandler.

Zusatzliche Hinweise zur Montageausfiihrung

Die Vorgewerke mit denen das Produkt verbunden bzw. hieran angeschlossen wird (z. B. Mauerwerk, Wande, elektrische
Leitungen und Installationen), missen sédmtlichen giltigen technischen Normierungen und Regeln, sowie den Bauvorschrif-
ten entsprechen. Vor der Montage sind die gewichtstragenden Montagebereiche an Wanden bzw. innerhalb von Wandni-
schen auf ausreichende Belastungs- und Tragfahigkeit zu prifen.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass Wasser- und Stromleitungsfihrungen nicht beschadigt werden.

Bei der Montage ist auf die Verwendung geeigneten Werkzeugs zu achten. Das Werkzeug sollte tber Schutzgummierungen
verfligen, damit Beschadigungen der empfindlichen Materialoberflachen des Produkts vermieden werden.

Die Héhenpositionierung bei der wandseitigen Befestigung des Produkts obliegt der individuellen Festlegung des Nutzers.
Samtliche Darstellungen in der Montageanleitung stellen insoweit nur Empfehlungen dar.

Die schematischen Zeichnungen der Montageanleitung sind teilweise nicht maf3stabsgerecht. Perspektivische Zeichnungen
kénnen unterschiedlich dargestellt sein.

Pflege- und sonstige Produkthinweise

Um die Qualitatseigenschaften und die Funktion des Produkts langfristig zu erhalten, ist das Produkt entsprechend unseren
Pflegehinweisen zu behandeln, bzw. zu reinigen.

In den zum Produkt gehdrenden Beleuchtungseinheiten sind Transformatoren integriert, die magnetische Wirkungen
erzeugen und im Nahbereichsumfeld zu Stérungen von elektrischen Geréten, insbesondere Herzschrittmachern, sowie zur
Léschung von Magnetdatentragern fihren kénnen. Entsprechendes gilt fir die als Zubehérprodukt erhaltlichen Magnetleis-
ten. Bitte informieren Sie sich tber die Empfindlichkeit bzw. das Verhalten von Geréaten, die Sie am Produkt oder in dessen
direkter Umgebung einsetzen wollen.

Nehmen Sie keine technischen Modifikationen am Produkt vor, da diese zum Verlust von Gewéhrleistungsrechten fiihren
kann.
Produktgewahrleistung

Wir stehen im Rahmen der gesetzlichen Gewéhrleistungspflichten fir die einwandfreie Funktion und Materialqualitat unse-
rer Produkte ein. Im Gewahrleistungsfall wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Gewahrleistungsanspriiche setzen die fachgerechte Montage des Produktes, dessen bestimmungsgemaBe Benutzung und
sachgemalBe Behandlung sowie die notwendige Pflege voraus.

Fir Produktmangel und Folgeschaden, die aus einer von dieser Anleitung abweichenden Montage oder einer unzuléngli-
chen Montageausfiihrung durch nicht ausreichend fachkundige Personen resultieren, besteht keine Haftung des Herstellers.
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